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AustrJisko-niemacka ofeniiva u Srbiji započela. • Predstavnici entente ostavljaju 
Bugarsku. • U Grčkoj Venizelosovo ministarstvo zamjenjuje nova centralnim 

vlastima prijaznija vlada. 
isho ratište. 
BEČ, 7. listopada (KB). Službeno 
općuje: 

A u s t r o - u g a r s k e i n jemačke 
ijue s i l e i zvojš t i l e su jučer iz-
dju Drine i Željeznih Vrata na 
ogobrojn im mjes t ima pre laz 

;o linije S a v a - D u n a v . S r p s k e 
Inje če t e bi le su na trag b a č e n e . 
* Zamjenik šefa generalnog stožeru 

BERLIN, 7.. listopada $B). Služ-
0 se saopćuje: 

Njemačke i a u s t r o - u g a r s k e 
e preš l e su Drinu, Savu i Du-
f na v i š e mjes ta te čvrs to s tu-
1 na i s točnu oba lu Drine i na 
nu obalu S a v e i Dunava . 

Vrhovna vojna uprava. 

Rusko ratište. 
BEČ, 7. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 

Na b e s a r a b s k o j granici i kod 
mienica u Voliniji v i š e ruskih 
adaja b i lo j e o d b i v e n o . Inače 
i s točno-ga l i c i j skoj fronti i na 

v l a d a o je mir. 
S jeverno o d Dubna i na Pu
ki neprijatelj j e na m n o g o -
nim t o č k a m a uz v e l i k o raž
nja municije namjes t io jake 
na napadaj .On je b io p o s v u d a 
e l ike g u b i t k e odb iven . Mje-
ice d o š l o je do ljute borbe 

ta šake . T a k o k o d 0 1 y k e , g d j e 
se je Rusima supros tav i la l inačka 
divizija ob iča jnom h l a d n o k r v n o š -
ču. Zarobili s m o j e d n o 800 m o 
maka i v i š e čas tn ika . 

S j e v e r o i s t o č n o od Kolki s o b e 
strane že l jezn ice , koja Ide od Sar-
ny u Kovel , neprijatelj je na po 
jedinim mjes t ima p r e š a o na za 
padnu obalu Styra. Od austro-u-
garskih 1 njemačkih s i la poveden i 
protunapadaj u s p j e š n o napreduje . 

Austro-ugarski bataljuni istr-
gl i su Rusima ž i l a v o branjeno 
s e l o Kubikovice na Styry, pri 
ćemu dovedeno je 200 zarobljenika. 

Njemačke čete p o g n a l e su pro
tivnika iz njegov ih po loža ja kod 
Czartorijskog. 

Kod aus tro-ugarsk ih bojnih 
s i la na gornjoj Szczari nema n i š ta 

va. 
Zamjenik teta generalnog stožer« 

Von H0FER. 

BERLIN, 7. listopada (KB). Služ-
e saopćuje: 

d Dv insk im prodrle su n a š e 

če te u neprijateljski po ložaj š irok 
pet k i lometara . 

Južno od Drysvjati j ezera ne
prijatelj je dalje potisnut. N a v a -
ljujuća ruska kavaler i j ska br igada 
bi la je razbivena. 

Izmedju j ezera B o g y n s k o j e i 
oko l i ša S m o r g o n a ponovi l i su Rusi 
pokušaje prova le , b o g a t e na g u 
bitcima, koji su s e sv i bez iznimke 
izjalovi l i . Preko 1.300 Rusa bilo 
je zarobl jeno. 

Kod R a g g a s e n a (na zaljevu 
Rlge) j edna ruska torpiljarka bila 
je od naših kopnenih baterija 
t ežko oš t ećena . 

Inače na i s točnom ratištu n e m a 
niš ta nova . 

Vrhovna vojna'uprava 

Talijansko ratište. 
BEČ, 7. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 
Dje la tnos t kreševa na j u g o 

z a p a d n o j fronti ogranič i la s e je 
jučer na ob ične t o p o v s k e borbe. 

S a m o prama s jevernom dijelu 
v i soravni D o b e r d o b a kod P e t e a n o 
pokuša l i su odjeli jedne tal i jan
ske pukovnije mobi lne mil lce da 
napadnu. Ovaj podhvat podpuno 
s e je iz ja lovio . N a š e čete gonjahu 
neprijatelja u noći natrag s v e do 
preko n j e g o v o g po ložaja pred-
postajnica . 

Zamjenik iefa generalnog stožera 

BERLIN, 7. listopada (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Francuska o fenz iva u Šam-
panji prosl i jedi la je svoj im tokom. 
Nakon jake artiljerijske vatre ju
čer s e na osv i t dana napadaji 
p o n o v i š e . 

S j e v e r o z a p a d n o od Souaina 
s l o m i l o s e je š e s t francuskih na
padaja u m a s a m a uz najteže g u 
bitke. 

Zapadno od c e s t e S o m m e r y -
Souain neprijatelj je m o g a o da 
na j ednom mjestu prodre preko 
n a š e najprednje linije. B io je pro-
tunapadajem opet i zbačen . 

Istočno od spomenute c e s t e 
neprijatelj , kraj sv ih napadaja u 
m a s a m a , nije m o g a o da izvojšt i 
n ikakvog s p o m e n a vri jednog u-
spjeha. S a m o kod Tahure je ne 
prijatelj zadobio jedno 800 metara 
p r o s t o r a ; protunapadajem njegov 
napadaj je zaustavljen. 

Neprijateljski pokušaji , da 
prova le po ložaj s jeverno od ma
jura Beausejour izjalovil i su s e 
podpuno. Gdje je neprijatelj m o 
g a o da uznapreduje do u n a š e 
š a n č e v e , bio je potučen ili zarob
ljen. Po ložaj je s a v u našem po
s j edu . Više od 1.000 Francuza 
bi lo je zarobljeno, 5 puščanih 
s t ro jeva zaplijenjeno. 

Vrhovna vojna uprava. 

Predstavnici entente ostauljaju Solilo. 
SOFIJA, 7. listopada (KB). 

Službeno se saopćuje: 

Predstavnici Rusije, Francu
ske, Engleske, Italije, Srbije i Bel
gije zatražili su svoje putnice. 

Ruski ultimatum Bugarsku. 
Ultimatum, predan od ruskog po

slanika Savinskog bugarskom ministru 
predsjedniku Radoslavovu, doslovce 
glasi: 

„Dogadjaji, što se trenutačno zbi
vaju u Bugarskoj, pokazuju, da se je 
vlada kralja Ferdinanda konačno od
lučila predati sudbinu zemlje u ruke 
Njemačke. Prisutnost njemačkih i au
stro-ugarskih časnika u ratnom mini
starstvu i kod generalnih štopova voj
ske, privlačenje četa u onim dijelovi
ma područja, što graniče sa Srbijom. 
I dalekosežna financijalna potpora, što 
ju je sofijski kabinet primio sa strane 
naših neprijatelja, ne ostavlja nikakve 
sumnje o cilju sadanjih vojnih pripre
ma bugarske vlade. Vlasti entente, 
kojima je stalo do ispunjenja težnja 
bugarskoga naroda, upozorile su više 
puta ministra predsjednika Radosla-
vova, da smatraju svako neprijateljsko 
držanje protiv Srbije upereno protiv 
sebe. Sva uvjeravanja pročelnika bu
garskoga kabineta, koja je on dao 
kao odgovor na sve opomene, opro-
vrgle su činjenice. Zastupnik Rusije, 
koja je usko svezana s Bugarskom 
neprolaznim uspomenama na bugarski 
rat za oslobodjenje od turskog jarma, 
ne može svojom prisutnošću odobra
vati pripreme za bratoubilački napa
daj na slavenski narod i saveznike 
mu. Ruski je poslanik stoga dobio 
nalog, da ostavi Bugarsku s čitavim 
poslaničkim i konzulatskim osobljem, 
ako bugarska vlada ne prekine unu
tar 24 sata otvoreno odnose prema 
neprijateljima slavenske stvari i Ru
sije, te smjesta ne poduzme korake, 
da ukloni časnike, što pripadaju voj
skama onih država, koje se nalaze u 
ratnom stanju s vlastima entente". 

Kako novinske vijesti kažu, usljed 
reorganizacije god. 1913. grčka voj
ska je znatno ojačana. Pred balkan
skim ratom brojila je 10 divizija, a 
sad ih je 24, koje u mobiliziranom 
stanju broje 18.000 pješaka, 100 ko
njanika i 24 topa. 

Osim toga Grci su svoju artiljeriju 
i tehničke čete u zadnje dvije godine 
znatno ojačali i modernizirali. 

Sveukupna sila grčke vojske pra
ma reorganiziranom nacrtu, koji je 
proširio obranbenu dužnost od 30 na 
36 godina, broji poprilici 450.000 
ljudi. 

da će se sve promijeniti, kad padnu Dar-
daneli. 

Kralj je na to veoma odlučno 
odgovorio: 

Gubitak je žalosna stvar, ali D~ 
daneli ne će pasti. 

Kraljica Marija, koja je englesko 
porijetla i poznata sa svog anglofil-
stva, upala je na to ovako: 

Bit će muke, ali će Dardaneli i-
pak pasti. 

Držanje grfkag kralja Konstanta. 
Predjašnji je atenski načelni 

Merkurio bio primljen od kralja i 
audijenciju. Kralj jc izjavio, da rj^U 
može još ništa kazati 6 svršetku 
likoga rata, a zatim je upitao načelf , f 

nika, kakve osjećaje goji prama nje
govom sudu grčki narod. Načelnik je 
odvratio, da je narog više sklon En
gleskoj. Kralj je na to primjetio: Na
rod ne smije biti ni francuski ni 
germanofilski ni anglofilski. Narod 
mora biti helenofilski. Tada će kro
čiti najsigurnijim putem. 

Holandija mobllizuje. 
„Die Zeit" javlja iz Haga: U 

slučaju da vanredni dogadjaji i dalje 
traju, bit će polovicom prosinca po
zvano pod oružje godište 1916. 
landijske vojske. 

Nove utvrde Beograda. 
Putnici, koji su iz Beograda sti

gli u Sofiju, pripovijedaju, da su ut
vrde grada o Srba pod vodstvom 
engleskih instruktora djelomice obno
vljene i pregradjene. Tešku artileriju 
utvrda na Savi spram Zemuna po
služuje engleska momčad. Od šetali
šta Kalimegdana načinjene su ut
vrde sa podzemnim rovovima, sigur
nim od bombi. 

Da se otvori put za artiljeriju, 
oborene su mnoge zgrade. Gradsko 
žiteljstvo u zadnje se vrijeme vratilo, 
a i više srpskih dnevnika počelo je 
opet izlaziti u Beogradu, gdje su i 
zabavišta i gostione opet otpočele 
normalan rad. Gradjevni posao posve 
je bio zastao poslije prvoga bombar-
dovanja. Ali po tome, što je cijela 
vlada i skupština ostala u Nišu, nije 
u narodu moglo doći do sigurnosti. 

U zadnje vrijeme više puta su 
se austro-ugarski letači pojavili nad 
Beogradom, te su na utvrde bacali 
bombe. 

Hoće li ili ne će pasti Dardaneli. 
„Vilag" donosi ovu epizodu o ru

munjskim kraljevskim supruzima: Kralj 
Ferdinand i kraljica Marija posjetili 
su prilikom posljednog izleta na Du
navu i selo Babadag. Kako „Adeve-
rul" javlja, oslovio je kralj Ferdinand 
jednog trgovca i zapitao ga, kako mu 
ide trgovina? Trgovac je odgovorio: 

Mnogo gubimo, ali se nadamo, 

Nestašica živeža u Petronradu. 
Kako „Rječ" javlja, zaoštrila se 

je oskudica životnih namirnica u Pe-
trogradu usljed poremećenja glavne 
željezničke pruge. Životnih namirnica 
ima još samo za nekoliko nedjelja. 
Mjerodavni krugovi upozorili su vladu 
još prije nekoliko nedjelja, da prijeti 
opasnost od gladi. „Rječ" navodi sta
tistiku željezničkih vagona kao dokaz, 
da je slabo dovažanje krivo osku
dici. 

U maju su došla 2132 vagona 
pšeničnog brašna, u augustu samo 
153 vagona, raženog brašna došlo je 
u maju 1455 vagona, u augustu 173 
vagona. Petrograd potroši dnevno 150 
vagona brašna, a dovezeno je samo 
13 vagona. U Petrograd je stigla sva 
sila bjegunaca, pa bi im se morala 
dati opskrba. Oskudica vlada ne samo 
u brašnu, nego i u krumpirima. U 
maju je dovezeno 777 vagona krum
pira, a u augustu samo 6 vagona. 
„Rječ" traži da se poduzmu najozbi
ljnije mjere, jer će inače nastati ne
miri usljed gladi. Iste su prilike i u 
Pskovu. Na željezničkoj pruzi Dlina-
burg-Petrograd nema ni šećera, ni 
soli, ni petroleja, ni duhana. Načelnik 
grof Tolstoj rekao je, da je potrebno 
najmanje 400.000 kubika materijala za 
gorivo, a dosada je nabavljeno samo 
13.000 kubika. Time se mogu za 
sada podmiriti samo bolnice, a ne 
može se ni misliti na prodaju priva
tnim ljudima. Za nabavljanje goriva 
potrebno je 25 milijuna rubalja, a 
toga gradska uprava nema. 

Inolezi naručuju aeroplane. 
Newyorški listovi javljaju, da 

američke tvornice aeroplana dobil 
od engleske vlade narudžbu na 10.000 
oklopljenih aeroplana, koji će biti 
snabdjeveni reflektorima, kao i spra
vama za bacanje bombi po najnovi
jem sistemu. Te aeroplane namjerava 
Engleska upotrebiti na obranu Londona 
od napadaja zeppelina. 
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Sfruva u Kijevu. 
Jedan moskovski list opisuje pa

niku u Kijevu, koja je izbila poslije 
uspjeha njemačke i austro-ugarske 
vojske u vvoivnijskom utvrdjenom po
dručju^ nešto je malo popustila tek 
poslije pokušaja ruske protuofenzive. 
Život u Kijevu sličan je strašnom'snu. 
Upropašteno je vrlo mnogo ljudi, koji 
su na brzu ruku prodali sve što su 
mogli, samo da što prije dodju do 
novaca. Glasoviri su prodavani za 30, 
pa i za 15 rubalja, otomani i divani 
za jednu rublju, a btolice za 20 ko-
pjejaka. Slike i knjige mogle su se 
dobiti badava. Po više poznanika i 
prijatelja udruživalo se je, pa su uzeli 
pod kiriju mali stan, u koji su strpali 
sve pokućstvo. Tamo su postavljeni 
čuvari, koji su pazili na stvari, a vla
snici su otputovali. Na kolodvoru se 
je moralo čekati po nekoliko sati, 10 

-15, dok se dobije vozna karta na 
željezničkoj pruzi prema Moskvi, je
dinoj, koja je bila dosta sigurna za 
bijeg. Ljudi su se poredali u duge 
redove i strpljivo čekali. Vozne karte 
uzimale su po 4 nedjelje unaprijed. 
Sa voznim kartama gonila se je vrlo 
besramna špekulacija, u kojoj su uče
stvovali i činovnici. Na stanici je 
bilo svakakvih prizora. 

Domaće vijesti. 
Zdravlje dra. Mile S tarčev iča , kako 

nam javlja prijatelj iz Zagreba, ide, hvala 
Bogu, na bolje. Ova će vijest razveseliti 
svakog iskrenog Hrvata. 

Starčev ićanski zas tupnic i u vojsc i . 
Pišu nam iz Zagreba: Od starčevićanskih 
zastupnika već se nalaze u vojsci dr. Živko 
•etričić i Julij Kempf. Sada je na stavnji 
izet i zast. Ivan Pejšić. 

Raspust o p ć i n s k o g z a s t u p s t v a 
(omiž i . Namjestništvo je raspustilo općin

sko zastupstvo u Komiži. Upravljanje op 
ćinskim poslovima povjereno je, dogovorno 

zemaljskim odborom, c. k. kotarskom 
povjereniku Leopoldu Bakosu. 

Namjestniš tvenl X. odsjek premje
š ten u B e n k o v a c . Namjestništvenl odsjek 
'", bio je dneva 29 septembra privremeno 
premješten iz Drniša u Benkovac. 

Cvijeće za g r o b o v e milih nam p o 
kojnika. Primiče se Dušni dan, koji ljetos 
više nego ikada mora da u svakoga od nas 
pobudi osobito čuvstvo pieteta za mile nam 
pokojnike, koji su pali u ljutoj borbi za 
Ćesara i dom. Sjajan uspjeh, što ga je pro
šle godine na taj dan postigao ratni p o 
moćni urod prodavanjem cvijeća u korist 
obitelji naših junaka palih na polju slave, 
potaknuo je rečeni ured, da i ljetos ponovi 
istu akciju. Ukusan cvijetak raznolike vrsti 
i boje prodavat će se u tu svrhu uz cijenu 
od 20 para. Okitimo ovim cvijećem gro
bove naših milih pokojnika! 

Naše općinstvo, koje je već tako če
sto očitovalo svoje zlatno srce, kadgod se 
je radilo o tom, da se u svezi sa svjetskim 
ratom učini koje dobro djelo, ne će jama
čno propustiti ni ovu zgodu da ne iskaže 
svoja plemenita čuvstva. Naručbc, s kojima 
bi obzirom na nepovoljne poštanske prilike 
trebalo već sada otpočeti, prima Centrala 
Ratnog pripomoćnog Ureda (technische Be-
triebszentrale des Kriegshilfsbureaus) u Beču, 
I., Hoher Markt Br. 5. -

Obrtni trgovci umjetnimi pravim cvije
ćem moći će gori spomenuto cvijeće na
bavljati po 15 para komad. Priredit će se 
cvijeće u slijedećim bojama: crno-žuto (si
roticu), crveno-bljelu (siroticu) i ružičastu 
ružu sa crvenim križem, crvenu ružu sa n i -
žičastim križem, ljubičasta ruža sa crnim 
križem. 

Cvijeće će biti pakovano prama bo 
jama po 50 ili 100 komada, u plombiranim 
kutijama snabdjevenim monogramom zvani-
čnog ratnog staranja. f 

Bijeg iz s r p s k o g zarobl jeniš tva . U 
zadnje se vrijeme češće dogadja, da hrvat
ski vojnici pobjegnu iz srbijanskog zarob
ljeništva. Prošle je nedjelje u Zagreb stigao 
vojnik tamošnje domobranske pukovnije 
Lavoslav Roksandić, koji je prije kratkog 
vremena sa četiri madžarska vojnika pobje
gao iz zarobljeništva u Kragujevcu. Pome-
nuti se tuži na rdjav postupak sa zaroblje-
iliclma u Srbiji i na patnje, kojim su naro
čito izvrgnuti bili za ono vrijeme, dok Je u 

Srbiji harala pjegava pošal 
uzaludna pokušaja uspjelo 
dočepati se bugarske medj< 
zno primljen. 

Poslije tri 
je najzad 

e je prija-

Brad i oftolicti 
Poz iv njemačkim vojnim o b v e z a -

nic ima. Po priopćenju njemačke vlade, 
moraju u Austriji stanujući za vojničtvo spo
sobni uelzobraženi njemački obavezanici 
narodnog ustanka godišnjeg razreda 1916. 
bezodvlačno odputovati u Njemačku i pri
javiti se najbližemu kotarskom zapovjedni-
čtvu. Izuzeti su od povratka oni vojni oba
vezanici koji su možda bili povraćeni (zu
rückgestellt) od ratnog ministarstva. 

Odlikovanja. Njegova t\ i k. Visost 
nadvojvoda Frano Salvator, protektor-za-
mjenik „Crvenog Križa", podijelio je upra
viteljici ženske gradjanske škole gdjici Ifttici 
Grizić srebrenu počastim kolajnu sa ratnom 
dekoracijom, a gdjama Anki Böttner, supruzi 
pukovnika i Ernestini markizici Bona, su
pruzi podpukovnika, srebrenu počastim ko
lajnu. Čest i tamo! 

Za udove i s irote . Kroz mjesec ru
jan sakupljeno je na mjestnom poreznom 
uredu od obitelji, koje prjmaju vojničke 
podpore, kruna 1544-50 u fond za udove i 
sirote poginulih junaka. 

Pohvaliti je u velike požrtvovnost na
šeg puka, koji tim najbolje dokazuje svoju 
ljubav prama hrabrim našim junacim. O s o 
bita hvala ide kao i došle gosp. porez, 
prijamnika Aniuna Lučeva, koji nesmanje
nom ustrajnosti i ljubavi nastoji oko ovog 
humanitarnog i patriotičnog sabiranja. 

Pros lava Prev i šnjeg Imendana — 
kod dječjeg z a b a v l š t a „Kongregaci ja 
Andjela čuvara". Naknadno upotpunjujemo 
izvješće o proslavi Previšnjeg Imendana, 
od Školske mladeži u Šibeniku. Danas ćemo 
svečanu proslavu koja se obavila i kod naših 
mališa u dječjem zabavištu. 

Odazvaše se i zadiviše nas, da p o 
nosno mogu kazati oni, koji još nijesti do
rasli školi, da su našem obljubljenom Će-
sajru iskazali čast i slavu, izvedbom krasnog 
>rograma. 

Uz zanimiiui deklamaciju „Njegovo 
ianstvo", čestitku za profesiju, zaigraše 

nevina dječica veselo kolo, puni radosti i 
zanosa. 

Razne predstavice: „Beba", „Snijegu-
ljica" i „Crvenka", izazvaše buru smijeha, 
a kako i ne bi, kad vidiš nestašna čedanca 
sad u ozbiljnoj pozi, sad u igri* pa u ska
kanju, smijehu i veselju, a sve izvedeno 
tačno i umilno. Iz sitnih grla ispjevana je i 
„Cesarevka" sa mnogo topline i oduševljenja. 
Pa na koncu i oni prikazanu: „Živu sliku": 
ženskice u bijelo poredane, nasuprot muški 
dražesno obučeni, a u sredine slika Apo
stolskog Svečara. Svak je bio razigran i 
dragim ganućem obuzet, videči, kako p o 
nosito vašno i svečano podastiru poklon
stva. 

Nazočni izraziše hvalu učiteljicama, a 
presvijetli ć. k. pok. šk. nadz. Dr. A. Pri-
možič i kot. šk. nadz. g. S. Sinčić, koji 
svojim nazočjem počastiše i ovu zabavu, 
učiteljicama čestitahu na uspjeloj proslavi, 
dok malísima pljeskahu bez kraja i konca. 

Zaklada „Franjo Jos ip I." Da p o 
časte uspomenu pok. Marka Mijaliča, pošt. 
činovnika doprinješe zakladi Franje Josip I. 
Antun Živković glavar Rogosnice K 6 i An
tun Bumber učitelj K 6. Uprava najlijepše 
zahvaljuje. 

Poz iv grčkim državl jav ima. Bu
dući da je Kraljevska Grčka Vlada naredila 
opću mobilizaciju, pozivlju se svi podvrženi 
toj kraljevskoj vojsci, da se prijave Čim prije 
na konsularnu Agenciju kraljevine Orčke. — 
Agent I. K. Dalle Feste. 

progi 

NAJNOVIJE VIJESTI 

pad Venlielosa. 
Sastav novog ministarstva. 

LONDON, 8. l i s topada (KB). Reu-
terov dopisni ured prima iz A t e n e : 

Usljed ods tupa V e n i z e l o s a s a s t a 
vl jeno j e n ovo minis tars tvo . Članovi 
n o v o g minis tars tva jesu ; Zaimis pred-
s jeduičtvo 1 vanjske p o s l o v e , Gunaris 
unutarnje p o s l o v e , Vanol i t l s rat, Kun-
duriot ls mornaricu, Dragumis f inancije, 
T h e o t o k i s trgovinu 1 n a s t a v u , Rhal l i s 
pravosudje i že l j ezn ice . 

U pokriću mjesta na minis tarstvu 
rata m o g l o bi jog doći do promjene . 

N o v o minis tars tvo stupit će pred 
komoru u ponedjel jak. 

Italija i Bugarska. 
RIM, 8. l i s topada (KB). Mi

nistar izvanjskih p o s a l a Sotinino 

dao je izručiti bugarskom pos la 

niku putnicu. 

pred Dardanellma. 
CARIGRAD, 8. l i s topada (KB). 

Dne 5. ov . mj. na fronti Dardanela , 

os im pojedinačne lokalne izmjene 

vatre , n e m a niš ta znatnog . 

= Unajmljuje se = 
s o b a i kuhinja sa nuždnikom te svim 
svim nuzgrednim prostorijama od 15. listo

pada. Upitati se u upravi liste. 

/l\je$to komptoarisfke 
traži g o s p o d j i c a , pos lu v e ć vjeSta, a 
poznaje u pismu i g o v o r u hrvatski , 
njemački i tal i janski t e knj igovods tvo . 

P o n u d e na upravu l i s ta . 

- Glasovir ili piano -
tražim u najam eventualno kupujem. Ponude, 

u upravu lista. 

1 ili 3 sebe sa pokućstvom 
l ijepo uredjene 

traži od 15. l i s topada častnik s a g o -
s p o d j o m bez djece . Po mogućnos t i s a 
k u p a o n o m . — Upitati s e u upravi l i s ta . 

i soba sa pokućstvom 
lijepo uredjena, traži se odmah po mogu
ćnosti u sredini grada. — Upitati se u u-
pravi lista. 1—3 

Učitelj ili učiteljica 
ZA HRVATSKI JEZIK 

Ponude i uvjeti na upravi lista. 

VELIKA ZLATARIjA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 
Kupuje s taro zlato i srebro 

uz najpovoljnije cijene. 
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Papiria Ensen Boitin 
Šibenik. 

Veliki izbor 

ratnih dopisnica 
100 kom. K 5-— 

„Osmrtnice 
100 kom. K 4" 

Slike „Vjernih Saveznika' 
z a uokvirenje 
1 kom. K 1-80 

Svakovrstnih umjetničkih 
drugih razglednica. 

Skladiš te 

Velika svota novaca 
može da se nakloni svakome, koji postane 
naručnicima. — Bezplatna izjašnjenja šalje 
S r e ć k o v n o z a s t u p s t v o 30. Ljubljana. 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DUL1BIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČ NO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CJJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVENIKE I T. D, I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE I 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: >. 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

m = m— 

IsL 

JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 
Agenturni, kom&itinalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajtićeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu Dijeleći ml. lirika: 

Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braca Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan & Co. - Trst, itd. i t i itd. 

Preuzimlje naručbe svakovrstn ih modernih pečata iz 

g u m e i mjedi za pečatni vosak i s v e osta le pečatne 

predmete , s v e uz Tvorničku cijenu da s e ne boji u-

takmice, brza izradba. — 

Razašilje 1000 komada Feldpost dopisnica za Kr. 6. 

HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

u. z . s . o . j . (Dr. ANTE DULIBIĆ I DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 

VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 

MpLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-

:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :-: :-: 

CIENE UMJERENE. IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOL«DNA, :-: :-: 

Jadranska Banka 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

Dionička g lavn ica K 8 ,000 .000 . — Pričuva K 700.000. 

CENTRALA U TRSTU 

Via della C a s s a di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

N a s l o v z a brzojave : „JADRANSKA". 
P O D R U Ž N I C E : Dubrovnik - Kotor - Ljubljana - Metković -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih I inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

MT Pret inci (Safes) z a Čuvanje vr lednota u če l ičnoj sob i (Tresor) sa 
posebn im ključevima z a k l i j ente , u kojim s e pret incama može 
držati s v a k o v r s n e vrijednosti . 


